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Calamita es una empresa dedicada al disefio
para crear espacios con alma.

Ofrecemos todo tipo de productos para el
bafio, cocina, revestimientos, asi como amue-
blamiento integral para cada proyecto.
Nuestro proposito es descubrir ideas y solucio-
nes que van mas alla de la decoracién.
Ponemos a su disposicion un servicio perso-
nalizado con piezas de disefio, exclusivas y de
fabricacion propia. Disponemos de materiales y
texturas nobles quemarcan la diferencia, modi-
ficando cualquier detalle y gestionando todo el
proceso de interiorismo y reforma.

Calamita is a company dedicated to design to
create spaces with soul.

We offer all kinds of products for the bathroom,
kitchen, coatings, as well as integral furnishing
for each project.

Our purpose is to discover ideas and solutions
that go beyond decoration.

We put at your disposal a personalized service
with designer pieces, exclusive and made by
ourselves. We have materials and noble textu-
res that mark the difference, modifying any de-
tail and managing the entire process of interior
design and reform.
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calamita solid

Que es el solid surface?

El componente principal es un mineral
(Trihidrato de AlUmina) que mezclado
con un porcentaje de resinas hacen que
consigamos un producto con las formas
deseadas.

Su color natural es blanco neutro, con
un tacto agradable, similar al mineral
compacto, de gran dureza, resistencia
al impacto y sin uniones visibles, siendo
homogeneo y sélido en todo su espesor.

Tambien disponemos de una gama amplia

de colores.

What is the solid surface?

The main component is a mineral (alumina

trihydrate) that mixed with a percentage
of resins make us get a product with the
desired forms.

Its natural color is neutral white, with a
pleasant touch, similar to the compact
mineral, of great hardness, resistance to
impact and without visible joints, being
homogeneous and solid throughout its
thickness. We also have a wide range of
colors.
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Lavabo Bow!

Valvula click-clack solid



Oval/ Lavabo de apoyo




quadra 45

quadra 60

quadra 70

medidas disponibles: 45 /53 /60 /70 /83 /103
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lavabo moma

lavabo big numa

lavabo moma |l
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lavabo troy

lavabo geno




avapos
semiencastre




quadra 45 semiencastre

quadra 60 semiencastre

quadra /5 semiencastre

quadra 2 senos semiencastre
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lavabo bowl semiencastre lavabo oval semiencastre
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Fat 120lavabo de 2 senos a pared

Fat 60

Fat 80

Fat 100

Fat 120 2 senos
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Todos nuestros lavabos, encimeras,
platos de ducha y bafieras esan fabri-
cadas integramente en solid surface,
garantizando los mas altos estanda-
res de calidad, tacto y un compor-
tamiento 6ptimo en los espacios de
pano.

Proyectos hoteleros a medida

All our sinks, countertops, shower
trays and bathtubs are manufactured
entirely in solid surface, ensuring the
highest standards of quality, touch
and optimal behavior in bathroom
spaces.

Be spoke




hotel one 80

hotel one 100

hotel one 120

La encimera incorpora un toallero de 35 cm de ancho en el frente, junto al
seno, que aporta un elegante toque prdactico al modelo.

The front of the counter is fitted with a towel rail, 35 cm in width, next to the
washbasin, which adds an elegant, practical touch to the model.
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hotel three

hotel two
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hotel five




'3/\\

AVaDOS
sopre
~ Mmueple



line 60

~—

line 80

line 100




Pick 100
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La encimera, de 12 mm de espesor, aporta ligereza visual,
encajando perfectamente con el estilo de los muebles.

Los tiradores estan perfectamente estudiados para evitar
interferencias con la encimera que puedan deteriorarla.

The countertop, 12 mm thick, provides visual lightness,
fitting perfectly with the style of the furniture.

The handles are perfectly studied to avoid interference
with the countertop that may deteriorate it.

Pick 60

Pick 80

Pick 100

Pick 120



Lavabo encimera de 5cm para
su colocacion sobre mueble.
Admite coloracion mediante 2
capas de Gel Coat.

Countertop washbasin 5cm for
placement on furniture.

It allows coloring through 2
layers of Gel Coat.

Basic 60

Basic 80

Basic 100

Basic 120
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Ferrari 50 /59

El paso 40 /50 /60

40/50/60
Al




Encimera a pared basada en el lavabo Quadra.

Se realiza integramente en solid surface y a medida,
con un grosor minimo de 2.5cm y maximo de 10cm.

Se puede acabar en cualquiera de nuestros colores
de lacas e incluso en cualquier tono ral, con un doble
recubrimiento de Gel Coat.

Countertop to wall based on the Quadra washbasin.

It is made entirely in solid surface and custom,
with a minimum thickness of 2.5cm and maximum of 10cm.

It can be finished in any of our colors of lacquers

and even in any ral tone, with a double coating of Gel Coat.

i







El' Wall Quadra estd disponible con seno individual en tres medidas diferentes (45, 60 &
75),y con doble seno de 45 cm., con encimera a medida y espesor variable.

The Wall Quadra is available with individual sine in three different sizes (45, 60 & 75),
and with double sine of 45 cm., with bespoke countertop and variable thickness.

Wall Quadra 45

Wall Quadra 60

Wall Quadra 75

Wall Quadra Dos




Lavabo a medida basado en el lavabo de
apoyo Bowl, disponible en dos versiones, con uno y dos
senos.

La Ubicacion del seno se puede personalizar.,

Washbasin made to measure based on the washbasin
Bowl support, available in two versions, with one and
two breasts.

The location of the breast can be customized.

W - Bowl

W - Bowl 2 Senos
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Wally consiste en un practico
lavamanos a pared, que admite
tanto griferia a pared, como
encastrada en la propia encimera.

Sus dimensiones contenidas hacen

de él el modelo adecuado para
aquellos espacios de dimensiones
reducidos. Ademads, se puede completar
con un mueble Wally.
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Wwally 55

Wally 65

wally 75
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Repisa

Jabonera

Toallero

Soho

90 cm.

90 cm.




Nazca

Aura

Nova

45 cm.

60 cm.

90 cm.

45 cm.

60 cm.

90 cm.

90 cm.

240 cm.

90 cm.




olatos de




(v | i
.||',|¥I l[ i n Y-

ﬁ"\ﬁ

Plato Solid/ Plato de ducha 80x120cm.




Nuestra gama de platos solid se pueden fabricar, a la carta, en cualquier medida lo
que permite la personalizacion por gue se adapte a las necesidades del cliente.
Podemos crear zona de secado lisas o estriadas, platos dobles, cantos urvos o
recortes para salvar obstaculos, todas las opciones posibles conviertiendonos en
uno de los sitemas mdas practicos del mercado.

Our range of solid dishes can be manufactured, to the letter, in any measure what
allows the personalization so that it adapts to the needs of the client.

We can create a smooth or fluted drying zone, double plates, urvos or cuts to over-
come obstacles, all possible options, becoming one of the most practical systems
on the market.






acabado liso o textura pfzarra
smooth finish or slate texture






155 /182 cm.




181 cm.
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luca solid
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nine solid
185x80
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1/70x80






dooc solid
160x80



dino solid
160x /5




nazca solid
185x80




1 1 }
e i vheri-r -I" Tl_
— - - - -
1=t ] | - - cemag &
I 12, T I i) - g o
il & » o R - = !

R 1 A &
¥ - | | 1 o
'}
- .. -1._. '
b .._.. ]
¥ | T
i I = K
e i
TR
L ke
L
)
F
]
-l |
=t 1 ]
. L -HA
.
&= Tl T
'
_I
=
2
3
Tt
ey
S L
|
3 "=
= S S
| B i 5 . &)
L..“_ dtet el et e e e ol
SO (= | B B - NN RS WEE W S 3 B
SEEE U [RC ES  T  PE e e . I i 1
" e
=
e
— x " r n . e
k- T
3 |
|
B,
]
1
:
o
|
Thil
i,
J..r
lrr.
g
.r.r
|

||LLI-r

cas

1]

d-l

baneras

+

A




con y sin hidromasaje
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con y sin hidromasaje
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mueble de bafio acabado roble




'
Nuestros muebles de bafio se consiguen combinando los Our bathroom furniture is achieved by combining the mo-
modulos de nuestras colecciones entre si, consiguiendo dules of our collections with each other, thus achieving a
asi un mueble especial a lo medida de sus necesidades y special furniture tailored to your needs and preferences.

preferencias.




Negro
Espejo Marco

Negro
Espejo Round

Topo
Espejo Marco

Negro
Espejo Marco

.=

Topo
Espejo Marco

Miel
Espejo Marco

Topo
Espejo Round

Miel
Espejo Marco

Arena
Espejo Marco

Miel
Espejo Marco

Arena
Espejo Marco

Hormigon
Espejo Marco

B

Arena
Espejo Marco

Hormigén
Espejo Marco

Hormigon
Espejo Round

- =

Elija entre nuestra
amplia oferta de
acabados, gue combina
diez tonos lacados y
diez chapas.

Choose between our
wide selection of
finishes that combines
ten lacquered

colours and ten veneers.
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Blanco
Espejo Marco

Blanco

Espejo Marco

A
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Rojo Pardo
Espejo Marco

Blanco
Espejo Round
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Rojo Pardo
Espejo Marco

Musgo
Espejo Marco

Rojo Pardo
Espejo Round

Musgo
Espejo Round

Antracita
Espejo Marco

Musgo
Espejo Marco

-

Antracita
Espejo Marco
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Azul Granito
Espejo Marco

Antracita
Espejo Marco

=
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Azul Granito
Espejo Marco

Azul Granito
Espejo Marco

Elija entre nuestra
amplia oferta de
acabados, que combinag
diez tonos lacados y
cuatro chapas.

Choose between our
wide selection of
finishes that combines
ten lacquered

colours and four
veneers.
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SHINE SO

MARCO

Espejo enmarcado con perfil de Solid
Surface, 0,7cm de espesor.

Mirrors framed with Solid Surface, 0.7cm
thick.

ROUND

Espejo redondo. Elegante y con glamour.
Round mirror. Elegant and glamourous.

NAKED

Espejo sin marco, montado sobre tablero
y cantos de aluminio.

-

Frameless mirror, mounted on a board
with aluminium borders.

SHINE SO

Nuestro espejo shine, sin marco y retroiluminado, en formato
rectangular y listo para dar luz a cualguier ambiente.

Qur shine mirror, frameless and backlit, with a rectangular shape
ready to light up any environment.
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Toda nuestra gama de producto en
piedra natural se fabrica a medida,
consiguiendo hacer realidad sus
suefos.

All our product range in natural stone
is made to measure, getting your
dreams come true.







TECNOLOGIA

APERTURA ECONOMICA

SENSIBILIDAD LIMITADOR DE CAUDAL

w0 @)
SISTEMA TERMOSTATICO DURABILIDAD

100%
50%

ECO STOP

Tecnologia

El liqguido mds preciaodo en el planeta cae del cielo, es inseparable de la vida en la tierra y su disponibilidad,
fue y siempre serd una condicion esencial

para el establecimiento de la poblocion y el desarrollo de todas las actividades humanas.

Los expertos dicen que solo el 3% del agua del planeta es agua dulce.

Es por eso que hacemos grifos con bajo consumo de agua, para preservar este valioso recurso.

Technology

The most precious liquid on the planet falls from the sky, is inseparable from life on earth and its availability,
was and always will be an essential condition for the establishment of the population and the

development of all human activities.

Experts say that only 3% of the planet's water is fresh water.

That's why we make faucets with low water consumption, to preserve this valuable resource.

ECO STOP

50% Nuestros monomandos disponen de un sistema de doble posiciéon de caudal, lo que permite el ahorro de agua.
f 0% Al accionar la palanca para abrir el grifo, el usuario nota una resistencia a un primer punto, donde se suministra el 50% del cauda
Si el usuario desea el caudal maximo debe abrir la palanca en la segunda posiciéon
r ECO STOP
Our basin mixers have a double flow position. This system offers the possibility to save water because when the consumer open the mixer,

they notice a resistance point where 50% of the flow is provided. If the consumer wants, they can achieve maximum flow.

APERTURA ECONOMICA

Nuestro sistema permite realizar la apertura total de agua fria desde la posicién central del mango, evitando el arranque de las calderas,
calentadores y el consumo de agua caliente. De esta manera, tendremos un ahorro energético y el respeto por el medio ambiente.
ECONOMIC OPENING

Our system offers the possibility of opening the cold water only with the central position of the handle, avoiding the start of boilers,
water heaters and hot water consumption. That way, we will have a saving of energy and respect for the environment.

LIMITADOR DE CAUDAL
Nuestros limitadores permiten determinar qué caudal méaximo se desea, reduciendo el consumo de agua y manteniendo el confort de uso

FLOW LIMITER
Our water limiting systems allow determine the maximum flow wanted, reducing water consumption and maintaining comfort of use

SISTEMA TERMOSTATICO

Se evita el riesgo de quemaduras, asi como el consumo excesivo de agua caliente. Permite limitar la temperatura méxima con el bloqueo
del recorrido de la palanca en los monomandos

THERMOSTASTIC SYSTEM

This system avoids the risk of burns and the excessive consumption of hot water

It permits to limit the maximum temperature with the button lock on the mixer handle.

DURABILIDAD
Nuestra griferia destaca sobretodo por su gran resistencia ya que todos suscomponentes externos son metdlicos,

lo que permite una gran durabilidad con el paso del tiempo.
.®. DURABILITY

Qur mixers are really resistant due all their external components are metallics, offering durability over time

SENSIBILIDAD

Nuestros cartuchos permiten regular coémodamente la temperatura deseada

Ademas, nuestros cartuchos termostdéticos reaccionan en menos de un segundo a variaciones de temperatura y caudal manteniendo la
temperatura solicitada

SENSITIVITY

Qur cartridges can regulate the desired temperature comfortably.

Furthermore, our thermostatic cartridges react in less than one second to temperature variations and can maintain the required flow temperature.

Aplicamos un control de calidad en todos los procesos de produccion, garantizando asi un alto nivel de calidad en todos los productos que fabricamos

El uso de materias de primera calidad y estricto control en lo proceso de manipulaciéon de materiales, garantizan al consumidor la alta calidad del producto.
Nuestras materias primas de alta calidad son producidas en Alemania, Holanda e ltalia. Utilizamos solamente ligas de metal amistadas ambientales:
CB7555S (laton fundido) y CW6E14N (barra laton);

Nuestro cromado, fruto de varios aflos de experiencia, garantiza una perfecta nivelacién de espesores de las piezas,

con un nivel micragem de 10-12 niquel y 0,25 a 0,30 cromo, garantizando una resistencia fuerte al desgaste con un brillo duradero e inalterable.

Nuestras piezas se ensayaron a 100%, visualmente y al nivel de sello

We apply quality control in all production processes, ensuring a high quality level to all products we manufacture.

The use of first quality materials and a rigorous control in the handling processes guarantees the consumer the high quality of the product

Our high quality raw materials are produced in Germany, Holland and Italy. We use only environmental friendly metal leagues:

CB7555S (brass brass) and CW614N (brass bar);

Our chroming is fruit of several years of experience ensuring a perfect level of thicknesses of the pieces,

with a micrage level of 10-12 nickel and 0,25 to 0,30 chromium, guaranteing a strong resistance to wear with a durable and unaltertable brightness.
Our parts are tested at 100% visually and at the level of seal
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cool 2 cool 2

monomando lavabo empotrado con caja box monomando lavabo empotrado con placa monomando bideé
built-in washbasin mixer with box built-in washbasin mixer with plate monomando lavabo a encimera bidet mi
single lever washbasin countertop taet mixer

1
i
5
1
1
4

L

monomando lavabo monomando lavabo cafio alto
single lever washbasin single lever basin mixer

monomando ducha empotrado 2/3 funciones con placa ducha empotrado 2/5 funciones
built-in shower mixer 2/3 functions with plate shower built-in 2/3 functions
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cool 2

monomando ducha empotrado
built-in shower mixer

monomando ducha empotrado 1 funcion con placa
1-hole built-in shower mixer with plate

monomando ducha empotrado con inversor
2/3 funciones

single handle built-in shower with inverter
2/3 functions

monomando ducha con inversor 2 funciones
con placa

shower mixer with 2 functions inverter

with plate

monomando ducha empotrado 1 funcion
1-function built-in shower mixer

cafio bafera
pathtub spout

cool 2

monomando bafiera empotrado con caja box
built-in bath mixer with box box

monomando baflera superficie
single-lever bathtub surface



e =Sl =

cool 2

monomando ducha superficie
single lever shower surface

monomando ducha empotrado 2/3 funciones
built-in shower mixer 2/3 functions

barra ducha + mango + flexo
shower rod + handle + flexo

monomando cocina
kitchen mixer

cool 2
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monomando lavabo monomando lavabo cafio alto
single lever washbasin single lever basin mixer

monomando bide grifo lavabo a encimera
pbidet mixer faucet washbasin with countertop

VIO
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monomando lavabo empotrado con placa grifo lavabo empotrado
puilt-in washbasin mixer with plate poullt-in washbasin tap

monomando lavabo empotrado monomando lavabo a encimera
puilt-in washbasin mixer single handle washbasin mixer



monomando bafo/ducha empotrado
con inversor

monomando ducha empotrado 2/3 funciones con placa
built-in shower mixer 2/35 functions with plate

monomando ducha empotrado 1 funciéon
1-function built-in shower mixer

monomando ducha empotrado 2/3 funciones
built-in shower mixer 2/3 functions

monomando lavabo empotrado a pared/encimera
single handle wall-mounted washbasin / worktop

monomando bafo/ducha borde bafera
single-lever bath / shower tub edge

VIO
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monomando maneta
handle single lever

monomando ducha bidé
shower mixer bidet

toma de agua con soporte,

mango y flexo
water intake with support,

mango and flexo
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monomando bafera/ducha a suelo
single-lever bath / shower to floor

cafo bafiera a suelo
bathtub spout to floor
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monomando lavabo
single lever washbasin

monomando lavabo empotrado con placa
puilt-in washbasin mixer with plate

monomando bidé
bidet mixer

monomando lavabo empotrado
puilt-in washbasin mixer

B/

monomando lavabo a suelo
Single lever basin mixer

cafio lavabo a suelo
sink spout to floor
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monomando ducha empotrado 1 funciéon monomando bafo/ducha empotrado
1-function built-in shower mixer 2 funciones

single-lever bath/shower built-in 2 functions
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cafio lavabo a techo 150cm monomando ducha bidé empotrado
ceiling washbasin spout 150cm single handle shower bidet built-in
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monomando ducha empotrado 2/3 funciones con placa
pbuilt-in shower mixer 2/3 functions with plate
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sireet

monomando lavabo monomando bidé
single lever washbasin bidet mixer

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

monomando lavabo empotrado con placa
built-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo empotrado
built-in washbasin mixer

sireet
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monomando lavabo empotrado a pared/encimera
single handle wall-mounted washbasin / worktop

monomando ducha empotrado 1 funcién
T-function built-in shower mixer
monomando baffo/ducha empotrado

2 funciones

single-lever bath / shower built-in 2 func-

tions

.' HHHHIE"

monomando ducha empotrado 2/3 funciones con placa
built-in shower mixer 2/3 functions with plate

/

monomando ducha bidé empotrado
single handle shower bidet built-in

sireet
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grifo lavabo encimera monomando lavabo empotrado con placa
faucet washbasin countertop built-in washbasin mixer with plate
grifo lavabo grifo bidée
faucet basin faucet bidet
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monomando ducha empotrado 2/3 funciones con placa grifo ducha empotrado 2/3 funciones
pbuilt-in shower mixer 2/3 functions with plate puilt-in shower faucet 2/3 functions

grifo lovabo cafio alto
faucet basin tap high



Cross Cross

grifo lavabo empotrado
puilt-in washbasin tap

monomando ducha bidé empotrado
single handle shower bidet built-in
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monomando lavabo
single lever washbasin

monomando bidé
bidet mixer

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

quadro

monomando lavabo empotrado con placa
built-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo empotrado
puilt-in washbasin mixer



quadro
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monomando lavabo a suelo
Single lever basin mixer

cafio lavabo a suelo
sink spout to floor

quadro
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monomando ducha empotrado 2/3 funciones
built-in shower mixer 2/3 functions

monomando bafo-ducha a suelo monomando ducha bidé
single-lever bath-shower shower mixer bidet
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monomando lavabo monomando bidé
single lever washbasin pbidet mixer

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

monomando lavabo empotrado con placa
puilt-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo empotrado
puilt-in washbasin mixer

KINg
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monomando ducha empotrado 2/3 funciones
built-in shower mixer 2/3 functions
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monomando ducha bidé
shower mixer bidet
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Na sk

monomando lavabo
single lever washbasin

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

monomando bidé
bidet mixer

monomando lavabo empotrado con placa
built-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo empotrado
built-in washbasin mixer

Na sk



Na sk

LN

monomando ducha empotrado 2/3 funciones
puilt-in shower mixer 2/3 functions

monomando lavabo empotrado a pared / encimera
single handle wall-mounted washbasin / worktop

monomando lavabo a suelo
Single lever basin mixer

Na sk
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monomando bafo-ducha a suelo
single-lever bath-shower
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monomando lavabo monomando bidé
single lever washbasin pbidet mixer

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

monomando lavabo empotrado con placa
built-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo empotrado
puilt-in washbasin mixer

olanet
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monomando ducha empotrado 1 funciéon
1-function built-in shower mixer

monomando ducha empotrado 2/3 funciones
pbuilt-in shower mixer 2/3 functions

e
=
monomando baflo/ducha empotrado con inversor monomando ducha bidé
single-lever bath / shower built-in with inverter shower mixer bidet
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KUQTro KUuatlro

|
monomando lavabo monomando lavabo cafio alto
single lever washbasin single lever basin mixer

monomando lavabo empotrado
pbuilt-in washbasin mixer

monomando lavabo empotrado con placa
built-in washbasin mixer with plate
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monomando ducha empotrado 2/3 funciones soporte ducha con toma de agua
pbuilt-in shower mixer 2/3 functions shower stand with water intake

monomando bafio empotrado 2/3 funciones
puilt-in bath mixer 2/3 functions

P L 5. e

monomando ducha bidé
shower mixer bidet

cafo bafera empotrado 190 mm
recessed bathtub spout 190 mm

KUuatlro
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slim siim

\ / \ * / monomando lavabo empotrado con placa
i pbuilt-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo monomando bidé
single lever washbasin pidet mixer

“ /

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

monomando lavabo empotrado
built-in washbasin mixer



slim siim
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monomando lavabo empotrado a pared/encimera
single handle wall-mounted washbasin / worktop

monomando ducha empotrado 1 funcion
1-function built-in shower mixer

cafo lavabo a suelo
sink spout to floor

monomando lavabo encimera
single lever washbasin countertop



slim

monomando ducha empotrado 2/3 funciones con placa
pbuilt-in shower mixer 2/3 functions with plate

monomando ducha empotrado 2/3 funciones
puilt-in shower mixer 2/3 functions

siim

cafio bafiera a suelo monomando bafio-ducha a suelo
bathtub spout to floor single-lever bath-shower
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monomando lavabo
single lever washbasin

monomando lavabo cafio alto
single lever basin mixer

monomando bidé
pbidet mixer

monomando lavabo empotrado con placa
built-in washbasin mixer with plate

monomando lavabo empotrado
pbuilt-in washbasin mixer
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monomando lavabo empotrado a pared/encimera
single handle wall-mounted washbasin / worktop

monomando ducha empotrado 1 funcion
1-function built-in shower mixer

monomando baflo/ducha empotrado con inversor
single-lever bath / shower built-in with inverter

monomando ducha bidé
shower mixer bidet

Jrppe
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cato

monomando lavabo a encimera
single handle washbasin mixer

cafio lavabo empotrado T00x100mm
built-in washbasin spout 100x100mm

cafio baflera empotrado 150x100mm
recessed bathtub spout 150x100mm

monomando ducha empotrado 1 funcion
1-function built-in shower mixer

monomando bafio ducha borde bafiera
single lever shower bath bathtub edge

caldg
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3

grifo lavabo encimera cafio alto
maneta cruz

faucet washbasin countertop spout
high handle cross

grifo lavabo a pared maneta cruz
faucet washbasin to wall handle cross

) 3

h

grifo lavabo encimera maneta cruz
faucet washbasin countertop handle
Cross

)

grifo borde bafiera maneta cruz
faucet edge bathtub handle cross

“1

grifo lavabo encimera cafio alto
maneta recta

s

grifo lavabo a pared maneta recta
wall-mounted washbasin tap straight
handle

S
grifo lavabo encimera maneta recta

faucet washbasin countertop straight
handle

A

B

grifo bidé
faucet bidet
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termostdatico de ducha empotrado 1/2 funciones, requlador de caudal y control de temperatura
thermostatic built-in shower 1/2 functions, flow regulator and temperature control

&,

cafo a pared
pipe to wall

toallero lavabo
washbasin towel rack

perchas

llave de paso
hangers

stopcock

(. >

portarrollos jobonera
soap holder

toallero aro
roll holder

hoop towel rack
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grifo lavabo encimera grifo lavabo encimera
faucet washbasin countertop cafo alto
faucet washbasin counter-
top high spout

XN

grifo borde bafiera
pbathtub edge tap

grifo lavabo a pared
wall-mounted washbasin tap

L o 1
J"
=

L

termostdtico de olulcho empotrado 1/2
funciones, regulador de caudal y con-
trol de temperatura

B,

llave de paso
stopcock

portarrollos
roll holder

&

caflo de bafiera a pared
pbathtub spout to wall

‘)

portarrollos aro
hoop roll holder

rociador ducha a techo
ceiling shower sprayer

N

o

percha
hanger

toallero lavabo
washbasin towel rack




lounge

grifo lavabo a pared
wall-mounted washbasin tap

grifo lavabo encimera
faucet washbasin countertop






leca-4

monomando lavabo monomando bidé grifo progresivo lavabo a pared
single lever washbasin pidet mixer progressive faucet washbasin to wall

grifo borde bafiera+ mango + flexo con placa
faucet edge bathtub + handle + flexo with plate

grifo lavabo encimera con palanca grifo lavabo encimera con cruceta grifo borde bafera con palanca
faucet washbasin countertop with lever faucet washbasin countertop with faucet edge bathtub with lever
crosshead

=,
oo
4

= e
'
grifo borde bafiera con cruceta grifo borde bafiera+ mango + grifo borde bafilera+ mango +
faucet edge bathtub with crosshead  flexo flexo con placa
faucet edge bathtub + handle + faucet edge bathtub + handle +
flexo flexo with plate

grifo progresivo lavabo a pared
progressive faucet washbasin to wall
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termostdtico de ducha empotrado 1/2 llove de paso palanca/cruceta cafio de bafera
funciones lever stop / crosshead bathtub spout
thermostatic built-in shower 1/2 func-

tions

u
e T o i:'r_"'l grifo progresivo lavabo a pared
0 T progressive faucet washbasin to wall
T e
rociador ducha a pared cuadrado rociador ducha a pared redondo rociador ducha a techo
sprinkler shower square wall shower sprayer round wall ceiling shower sprayer
i A 4 e
= | / =
mango ducha + flexo + soporte mango ducha + flexo + toma de mango de ducha
con toma de aqgua agua shower handle
mango ducha + flexo + soporte shower handle + flexo + water
con toma de aqgua intoke

termostdatico de ducha empotrado 1/2 funciones
thermostatic built-in shower 1/2 functions
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leca-35

34t

grifo lavabo encimera grifo lavabo encimera monoblock grifo borde bafera
faucet washbasin countertop faucet washbasin monoblock countertop bathtub edge tap

grifo lovabo a pared cafio largo grifo lavabo a pared cafio corto grifo bafiera a pared -
faucet washbasin to wall long spout faucet washbasin to wall short spout bathtub tap to wall



leca-35
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leca-35

grifo bidé monoblock
bidet faucet monobloc

grifo ducha termostdatico
empotrado 2 funciones
puilt-in thermostatic
shower faucet 2 functions

grifo ducha termostdtico
empotrado 1/2 funciones
puilt-in thermostatic
shower faucet 1/2 func-
tions

cafio baflera pared mango de ducha
spout bathtub wall shower handle

el e
i’
grifo ducha termostdtico llave de paso
empotrado 2 funciones stopcock

vertical

pbuilt-in thermostatic shower
faucet 2 functions

vertical



meta-3




meta-3
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grifo lavabo grifo lavabo empotrado monomando lavabo cafio alto
faucet basin built-in washbasin tap single lever basin mixer

o

F

monomando lavabo grifo bide con mandos a pared monomando bidée
single lever washbasin pidet tap with controls to the wall pbidet mixer




meta-3

monomando ducha superficie
single lever shower surface

A

3
e

grifo borde bafiera
con cafo + mango
pbathtub edge tap with
spout + handle

monomando bafo/ducha
path / shower mixer

e

grifo borde baflera con cafo
faucet rim bathtub with spout

grifo bafo/ducha a suelo
bathroom faucet / floor
shower

grifo bafiera a pared
pbathtub tap to wall
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grifo ducha termostatico grifo ducha termostatico grifo ducha termostatico
empotrado 2 funciones empotrado 1/2 funciones empotrado 3 funciones + mango
built-in thermostatic puilt-in thermostatic shower 3 functions built-in thermostatic
shower faucet 2 functions faucet 1/2 functions shower faucet + handle

o W o

'L mango ducha con toma

: de agua + soporte + flexo
B - shower handle with water
! intoke + support + flexo
X

grifo ducha termostatico
empotrado 3 funciones con
ducha fija + mango + 6
body jets

llave de paso
stopcock
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termostatico




rermostatica
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monomando ducha empotrado 2 funciones
con placa

built-in shower mixer with 2 functions

with plate

monomando ducha empotrado
puilt-in shower mixer

monomando ducha empotrado 3
funciones con placa

puilt-in shower mixer 3

functions with plate

monomando ducha empotrado 1 funcién
T-function built-in shower mixer

fermostatico

| T T

i b L

monomando duché empotrado 2/3 funciones con set de ducha
puilt-in shower mixer 2/3 with shower set

monomando ducha empotrado 2/3 funciones con set de ducha sin mango
single-lever shower mixer 2/3 functions with shower set without handle



termostatica

monomando ducha empotrado 2 funciones con
placa cuadrada

2-function built-in shower mixer with square plate

S R

monomando ducha empotrado 3 funciones con
placa cuadrado

3 functions built-in shower mixer with square
plate

monomando ducha empotrado 2/3 funciones con set de ducha cuadrado



aocabados

FINISHES
COBRE MATE-CBM COBRE - CB
COPPER MATT COPPER

SATINOX - ST CROMADO - CR
SATINOX CHROME

ORO MATE - ORM ORO - OR
GOLD MATT GOLD

BLANCO MATE - BL NEGRO MATE - NR
WHITE MATT BLACK MATT

La mayoria de los productos CALAMITA pueden tener diferentes tipos de acabados. Estos acabados tienen un plazo de ejecucion de 3 a 4 semanas.

Most CALAMITA products may have different types of finishes. These finishes have a lead time of 3 to 4 weeks.



ACObados QCcobados




valvulerio
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VO

vUuld siton

vdalvula desagUe automatico click clack cromo

valve drain automatic click clack chrome )
sifon minimal cromo

minimal chrome siphon



canaleta linegl

Curbep 00 $90m vk 0 g




canaletas square




aocabados

FINISHES
COBRE MATE-CBM COBRE - CB
COPPER MATT COPPER

SATINOX - ST CROMADO - CR
SATINOX CHROME

ORO MATE - ORM ORO - OR
llave de corte GOLD

Cutting key GOLD MATT

BLANCO MATE - BL NEGRO MATE - NR
WHITE MATT BLACK MATT

La mayoria de los productos CALAMITA pueden tener diferentes tipos de acabados. Estos acabados tienen un plazo de ejecucion de 3 a 4 semanas.

Most CALAMITA products may have different types of finishes. These finishes have a lead time of 3 to 4 weeks.
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J 4 50%20 Iy rociador a pared 50x20 lluvia - cascada
roclador a pare % vvia shower head 50x20 rain - waterfall
shower head 50x20 rain
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BAR 1 2 3 Ugelli nr. tipologia Litri/min.
tipologia Litri/min. SOFFIONE 4,3 6,5 8,2
SOFFIONE 4,3 6,5 8,2 99 CASCATA 5 7 9

Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min. Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.
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rociador a pared 50x15 lluvia
wall shower 50x15 rain

2.6

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.
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BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.
SOFFIONE 11 17 22

rociador a pared 50x20 U’ lluvia
wall shower 50x50 ‘U’ rain

121.45
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BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.

SOFFIONE 11 17 22

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.
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rociador a pared 50x20 lluvia redondo
wall shower 50x20 round rain

rociador a pared nick lluvia
wall shower nick rain
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tipologia Litri/min. _
SOFFIONE 10 16 21

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.

tipologia Litri/min.
SOFFIONE 43 65 82

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.
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rociador empotrado a techo 30 ¢ lluvia
shower head 30 ¢ rain

G 172 MGRESO ACGLUA L R A
s ) A RES 3
A MEBLLITATOR
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BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.
SOFFIONE

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.

rociador empotrado a techo 30 ¢ lluvia-nebulizador

wall shower 30 @ rain-nebulizer
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BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.
SOFFIONE
NEBULIZ. (4) Disponibile con

limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.



rociador empotrado a techo 60x40 lluvia-nebulizador rociador empotrado a techo 60x40 lluvia-nebulizador-cascada

showor head 60x40 rain-nebulizer shower head 60x40 rain-nebulizer-waterfall
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_ BAR 1 2 3 Ugellinr.
: BAR. ! : ,2 . 3 Lecllin tipologia Litri/min.
tipologia Litri/min. SOFFIONE 11 17 22 100
SOFFIONE 11 17 22 100

NEBULIZ.(4) 6,4 8 10
CASCATA(2) 10 14 18

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.

NEBULIZ.(4) 6,4 8 10

Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.



rociador empotrado a techo 60x40 lluvia-nebulizador-cascada-cromoterapia rociador empotrado a techo 60x40 lluvia-cromoterapia
shower head 60x40 rain-nebulizer-waterfall-chromotherapy shower head 60x40 rain-chromotherapy
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BAR 1 2 3 Ugellinr.
tipologia Litri/min.
SOFFIONE 11 17 22 100
NEBULIZ.(4) 6,4 8 10 BAR 1 2 3 Ugelli nr.
CASCATA(2) 10 14 18 tipologia Litri/min.

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min. SOFFIONE 11 17 22 240

Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.



rociador empotrado a techo 50x50 lluvia

shower head

50x50 rain
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BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.

Ugellinr.

500

SOFFIONE 11 17 22

Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.

100

rociador empotrado a techo 50x50 lluvia- nebulizador
shower head 50x50 rain-nebulizer
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BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.

Ugellinr.

2.3

SOFFIONE 11 17 22 100

NEBULIZ.(4) 6,4 8 10

Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.



rociador empotrado a techo 50x50 lluvia-cascada-nebulizador-cromoterapia
shower head 50x50 rain-waterfall-nebulizer-chromotherapy

rociador empotrado a techo 50x50 lluvia-cascada-nebulizador
shower head 50x50 rain-waterfall-nebulizer
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BAR 1 2 3 Ugellinr.
BAR 1 2 3 Ugelli nr. tipologia Litri/min.

tipologia Litri/min. SOFFIONE 11 17 22 100
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rociador empotrado a techo 43x43 lluvia
shower head 43x43 rain

rociador empotrado a techo 43x43 Iluvia-nebulizador
shower head 43x43 rain-nebulizer
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rociador empotrado a techo 43x43 lluvia-cascada-nebulizador
shower head 43x43 rain-waterfall-nebulizer
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rociador empotrado a techo 43x43 lluvia-cascada-nebulizador-cromoterapia

shower head 43x43 rain-waterfall-nebulizer-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 43x43 lluvia-cromoterapia
shower head 43x43 rain-chromotherapy shower head 55 @ rain-nebulizer
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rociador empotrado a techo 55 ¢ lluvia-nebulizador
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rociador empotrado a techo 55 g lluvia-nebulizador-cromoterapia
shower head 55 ¢ rain-nebulizer-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 70x40 lluvia
shower head 70x40 rain
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rociador empotrado a techo 70x40 lluvia-nebulizador

shower head 70x40 rain-nebulizer
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rociador empotrado a techo 70x40 lluvia-cascada-nebulizador
shower head 70x40 rain-waterfall-nebulizer
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rociador empotrado a techo 70x40 lluvia-cascada-nebulizador-cromoterapia
shower head 70x40 rain-waterfall-nebulizer-chromotherapy

o T
& Y
’ \
g 400 T
B aaanin: B
e
| » o]l
oiiliiiiiiii,
| N |
i
i - .j'T"' - | | !
BAR 1 2 3 Ugellinr.
tipologia Litri/min.
SOFFIONE 11 17 22 240
NEBULIZ.(4) 6,4 8 10
CASCATA(2) 10 14 18

Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.

rociador empotrado a techo 70x40 lluvia-cromoterapia

shower head 70x40 rain-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 30x30 lluvia
shower head 30x30 rain
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rociador empotrado a techo 30x30 lluvia-nebulizador

shower head 30x30 rain-nebulizer
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rociador empotrado a techo 30x30 lluvia-cromoterapia rociador empotrado a techo 95x40 lluvia
shower head 30x30 rain-chromotherapy shower head 95x40 rain
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rociador empotrado a techo 95x40 lluvia-nebulizador rociador empotrado a techo 95x40 lluvia-cascada-nebulizador
shower head 95x40 rain-nebulizer shower head 95x40 rain-waterfall-nebulizer
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rociador empotrado a techo 95x40 lluvia-cascada-nebulizador-cromoterapia rociador empotrado a techo 95x40 lluvia-cromoterapia
shower head 95x40 rain-waterfall-nebulizer-chromotherapy shower head 95x40 rain-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 40 ¢ lluvia
shower head 40 ¢ rain
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rociador empotrado a techo 40 g lluvia-nebulizador
shower head 40 ¢ rain-nebulizer
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rociador empotrado a techo 40 ¢ lluvia-cromoterapia
shower head 40 ¢ rain-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 200x100 lluvia

shower head 200x100 rain
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rociador empotrado a techo 200x100 lluvia-nebulizador rociador empotrado a techo 200x100 lluvia-cascada-nebulizador
shower head 200x100 rain-nebulizer shower head 200x100 rain-waterfall-nebulizer
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rociador empotrado a techo 200x100 lluvia-cascada-nebulizador-cromoterapia
shower head 200x100 rain.waterfall-nebulizer-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 200x100 lluvia-cromoterapia
shower head 200x100 rain-chromotherapy
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rociador empotrado a techo 43x43 cascada
shower head 43x43 waterfall
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rociador empotrado a techo 55 ¢ lluvia
shower head 55 ¢ rain
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kit cromoterapia
chromotherapy kit




rociador empotrado a techo 55 ¢ lluvia-nebulizador rociador empotrado a techo 43x43 lluvia-nebulizador
shower head 55 ¢ rain-nebulizer shower head 43x43 rain-nebulizer
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rociador empotrado a techo 50x5 lluvia rociador empotrado a techo 50x5 cromoterapia
shower head 50x5 rain shower head 50x5 chromotherapy
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rociador empotrado a techo 50x5 nebulizador
shower head 50x5 nebulizer
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Disponibile con limit./port. da 91t/min. o da 15It./min.

3

. APTTWO

153

L] L] L] @ =] L]

-] o o a -] -]

E L] a L ) ] &
—_

L] a L3 a L] L]

E k-] -] a -] -]

w L L -

BAR 1 2 3
tipologia Litri/min.
SOFFIONE 11 16 20

Disponibile con limit./port. da 9lt/min. o da 15It./min.

3



e

L 'r-;} L |







e =Sl =

one

inodoro a suelo
WC to floor

'

bidé a suelo
bidet to floor

inodoro suspendido
WC suspended
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bidé suspendido
suspended bidet
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WC to floor
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WC to floor
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C-care

asiento calefactable

posicion ajustable

higiene anal

C-care el sentimineto que hace la diferencia

salida de agua oscilante

limpieza de la boquqé

secadora

anti olor
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HAPPY AIR B

Sistema
Solucion revolucionaria al problema
de la
renovacion de aire en las habitacio-
nes sin
ventanas. El extractor de alta poten-
cia permite
eliminar los malos olores directa-
mente desde

odoro a través del tubo de des-

También la condensacion a través
de una

rga CAL74 PLUS, el si

Air
cumple con las normas europeas ‘
mdas e 4 I :
La instalacion
tremmadamente

sencilla pues

L ]
5N en un Unico ventila-
on
\stalar en la
Gran cap
100 m3/h
ores y 3 . -
. \ R i n e
Alin cion: 5 ; R,
-

Aislamiento: IP35 t- {fi | | SN

Desconexion diferida de cinco mi-

nutos

Vdalvula antirretorno | | | . e

Yaraal e PR s = L

Panel para pintat o . : I e TP }
B — S mEE 1B |

2 aflos de garantia

Inclu

Filtro de aire interno 4 i
Placa de cubierta. I Lo
B




CALR20 PLUS

CALT20 PLUS
185
Simflex B ¢ =
- Cisterna empotrado de doble descarga compatible con pulsadores de 1 L ~]
descarga Unica o dobles de 6/3 litros (ajustable a 4/2 o 7/3 litros) - Compatible con todos los inodoros suspendidos & N A t
N 17 =
- Cisterna de polipropileno (PP) altamente resistente y inalterable a la - Espesor de 128 mm =8 5 i
tension térmica [ I 3 - Empotrada en la pared | 8
- Llenado retardador: valvula Azor plus . : S 3 ! =
. , - Incluidos = e L
- Certificacion NF de clase 1 de valvula silenciosa , L
. ) , . , = d i - Material de fijacion del inodoro [ . i
Disponible en versién mecdnica, neumdtica, eletréonica o Hydroboost i , 230 S =
, , , T - Material de fijacion de la estructura —TE0 o = N
- Kit neumditico, eletréonico o Hydroboost disponibles, consulte la pdg 52 == ) , B 40010
] Conexion de entrada y de salida del inodoro i H I 0 = fp==--------- v,
- Espesor de 126 mm | | ) B 0 [ ] /
, I g Codo de desagUe y adaptador @ 90/110 /
- Con revestimiento anticondensacion E! L - Véalvula de cierre G 1727 x D /
- En conformidad con las normas DIN/NF/KIWA TR LR LA M /
- Clase CL1de CE EN 14055 — 0 Iﬁ i
* (o) g 2

- Ayuda a conseqguir la certificacion Leed y Bream
- 10 aflos de garantia

N

- Compatible con todos los inodoros

Incluidos
- Tubo de descarga de 360 mm
- Kit de fijacion a la pared
- Red para una mayor adhesion al mortero J
- Vélvula de cierre G 1/2”
- Tubo de conexion del inodoro @ 45

Compatibilidad

Amplia gama de pulsadores CAL/‘zo PLU S

Moon Glassy Sanitarblock Autoportante

/ AHORRE HASTA
. 9L AGUA/DIA

185
Glam Narrow - Compatible con todos los inodoros suspendidos -
Globe Ria - Espesor de 180 mm __ 1 T
- Para paredes ligeras I A = I Al
[ ] I [T @O Q - Codo de desagUe ajustable en profundidad e n\'
- i - ] - Estructura probada para cargas de 400 kg
(@] MADE IN EU
g Plain Slim Metal Dual iPlate - Altura gjustable de 0 a 150 mm
g =
> 00 0 - bao °
- - wl - 180 =]
River Incluidos. \B -
s - Material de fijacién del inodoro Q
‘Eg SEE 126 20-90 - Material de fijacion de la estructura (suelo) ""‘[ @ 3
- 4 - Conexion de entrada y de salida del inodoro
iR | - l - Codo de desogUe y adaptador @ 90/110 ‘ | 0
Blink Trumpet Oceania 5B - - Vdélvula de cierre G 1/2” o3 v
Di\ = /%ﬂr: ° l—
o 2 EEu OX—i-l 4o 290-110 - P
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CAL/4 PLUS

Cisterna empotrada de doble descarga compatible con pulsadores de descarga Unica
o doble de 6/3 litros (ajustable a 7/3 litros)

Version de descarga de 5/3 litros bajo pedido (clase A+)*

Cisterna de polipropileno (PP) altamente resistente e inalterable a la tension térmica
Llenado retardador: valvula Azor plus

Certificacion NF de clase 1 de vdlvula silenciosa

Disponible en version mecdnica, neumdatica, electronica o Hydroboost

Kit neumatico, electréonico o Hydroboost disponibles (consulte la pag. 53)

Espesor total de 80 mm

Con revestimiento anticondensacion

Cisterna certificada en conformidad con las normas KIWA/SABS/SAI/WRAS

Clase CL1de CE EN 14055

Eficiencia hidrica de clase “A” **, que cumple con los requisitos de la ANQIP

=
- Ayuda a conseguir la certificacion Leed y Bream™*** - -
- 10 afos de garantia
- Compatible con todos los inodoros montados en el suelo I
Incluidos
Tubo de descarga de 360 mm
- Kit de fijaciéon a la pared “
- Red para una mayor adhesion al mortero
- Valvula de cierre G 1/2”
- Tubo de conexion del inodoro @ 45.
N FEYE)
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CAL74 PLUS

Simflex

- Conexidon de entrada y de salida del inodoro

Compatible con todos los inodoros o
suspendidos

Espesor de 80 mm

Empotrada en la pared de ladrillo

Incluidos

Red para una mayor adhesion al mortero
Material de fijacion del inodoro

Material de fijacion de la estructura

Codo de desagUe y adaptador @ 90/110
Vélvula de cierre G 1/2”

—

780

[s9

I

)

©

290/110

N N A A A

CAL/4 PLUS

Sanitarblock

Compatible con todos los inodoros
suspendidos

Espesor de 120-170 mm

Empotrada en la pared o en la placa de yeso
Estructura probada para cargas de 400 kg
Codo de desaguUe ajustable en profundidad
Instalacion répida y sencilla con sistema de
ajuste rdpido

Altura ajustable de 0 a 200 mm

Incluidos

Red para una mayor adhesion al mortero
Material de fijacion del inodoro

Material de fijacion de la estructura
Conexiéon de entrada y de salida del inodoro
Codo de desagUe y adaptador @ 90/110
Véalvula de cierre G 1/2”

I

o
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290-110

120-170 10-90
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—FASY MOVE

Estructura ojustable con cisterna de doble descarga
OLI74 PLUS de 6/3 litros (consulte las caracteristicas
en la pag 70)
Sistema ergondmico que ajusta la altura hasta
150 mm (de 400 a 550mm)

Compatible con todos los inodoros suspendidos

Motor eléctrico silencioso
Alimentacion: 220 V (50/60 Hz)
Fuente de alimentacion: 350 vatios
Aislamiento: IP66

Velocidad de movimiento: 28 mm/s

Hoja de cristal templado de 6 mm de espesor
Potencia de empuje: 6000N (ca 600kgf)
Potencia de traccion: 3000N (ca 400kgf)
Interruptor de fin de carrera
Estructura probada para cargas de 400 kg

Instalacion rapida y sencilla con sistema de ajuste

répido

Tapa delantera de cristal templado disponible en negro
o Blanco (6x400x1345 mm)
10 afios de garantia*

Incluidos

Tubo de desague flexible

Accionamiento remoto, con o sin cables
Motor eléctrico
Material de fijacion a la pared y fijacion del inodoro
Conexion de entrada y de salida del inodoro

Compatibilidad
Amplia gama de pulsadores

5
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INODORO WC BIDE ¢
230 Sanitarblock | r' .

Sanitarblock
- Compoatible con todos los inodoros suspendidos = S T m 3 - Estructura para bidé suspendido J20-170
- Empotrada en pared o en placa de yeso - Empotrada en pared o en placa de yeso ge Q] iz
- Estructura tubular pintada S - Estructura tubular pintada
- Estructura probada para cargas de 400 kg sl o @ - Estructura probada para cargas de 400 kg
- Altura ajustable de 0 a 200 mm 9| 3 - Instalacion rdpida y sencilla con sistema de ajuste rapido
- Codo de desagUe ojustable en profundidad I - Altura ojustable de 0 a 200 mm
- 10 aflos de garantia = 9 - Placas de fijacion ajustables | ~
| [ e e - - 10 afios de garantia D
Incluidos 0-200 -
"~ Material de fijacion del inodoro 290/110 Incluidos
- - 120-190 Material de fijacion del bidé
Material de fijacion de la estructura — - - | )
" Codo de desagUe y adaptador @ 90/110 400:10 _ Material de fijacion de lo estructura /
7 _ Codo de desagUe @ 40-32/50-40 9: /
// _ Dos accesorios G 1/2” para conexion a la griferia “ ‘ [ i
’ | i
. 3
S T S
(e}

©@e®
=~ S — / @:D_ @ o i s
L

. 580 ‘
FCO INODORO/BIDE PR .
Simflex 20 20
216
- Estructura para inodoro o bidé suspendido " Eli

(o]
(o)
[}
o

- Empotrada en la pared .

XX
- Estructura galvanizada
- Altura ajustable

- 10 afos de garantia || ||
®© ©
Incluidos I i )
- Material de fijacion del inodoro/bidé B| D E
- Material de fijacion de la estructura 9
0 Simflex 500
ﬁa @ - Estructura para bidé suspendido - .=y -_— . 420
— - Empotrada en la pared ln 180-230
- Estructura galvanizada
- Espesor de 80 mm — = =< —
; i | o @] EE
2 % - Placa de fijacion ajustable . &
35 ~ . ‘ ol 8 < [
= « 9 - 10 afios de garantia | SIS o o RS
I‘; y -3 ] MBI -7 °
, Incluidos ."I - & EOF:I'L“\/ N Ho o4
B| D E ECO ~ Material de fijaocion del bidé b = Ej e
. ) ".'I 250 | 3
Material de fijacion de la estructura 4 | %0
Sanitarblock o0 - Codo de desagle @ 40-32/50-40 ) 153
- Estructura para bidé suspendido 50 320
- Empotrada en pared o en placa de yeso _ 1 180 |
- Estructura galvanizada ‘
- Estructura probada para cargas de 400 kg oo oo
- Altura ajustable
- Placas de fijacion ajustable é ) @ G 80
- 10 afos de garantia i < 400210
Incluidos r 75275 /nn :r“"“"""‘? ------- ,7
- Material de fijacion del bidé 308 0 7 i /I
- Material de fijacion de la estructura sL_L40 s 85 i /I
- Codo de desagUe @ 40-32/50-40 80-190 i !
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OCODAJOS

FINISHES
INOX - IN CROMADO - CR
INOX CHROME
_ . -
MATE - M GRIS ARENA- GR
MATT GREY
BLANCO - BL NEGRO - NR
WHITE BLACK

La mayoria de los productos CALAMITA pueden tener diferentes tipos de acabados. Estos acabados tienen un plazo de ejecucion de 3 a 4 semanas.

Most CALAMITA products may have different types of finishes. These finishes have a lead time of 3 to 4 weeks.




ACCesorios
de bano
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/

toallero barra 50
bar towel rack 50

toallero barra 60
bar towel rack 60

v

portarrollos-toallero bidé
roll holder-bidet towel rack

portarrollos
roll holder

toallero lavabo
washbasin towel rack

N

portarrollos doble
double roll holder

percha
hanger

//

parrilla toallas bafiera
grill towels bathtub

parrilla toallas vertical
grill vertical towels

parrila toallas bafiera con toallero
grill towels bath with towel rack

jabonera angular
angular soap dish

jobonera
soap holder

portacepillo dientes
toothbrush holder



COO]

escobillero
toilet brush

toallero barra 50/60
pbar towel rack 50/60

parrilla toallas bafiera con toallero
grill towels bath with towel rack

portarrollos con tapa
roll holder with lid

percha
hanger

toallero lavabo
washbasin towel rack

jabonera jabonera ducha
soap holder soap dish shower



/€N

toallero barra 50/60
par towel rack 50/60

toallero lavabo portarrollos
washbasin towel rack roll holder

oarrilla toallas con toallero
grill towels with towel rack

jabonera ducha
soap dish shower

o .Y

portarrollos reserva escobillero
roll holder reserve toilet brush

jabonera percha
soap holder hanger

/€N

escobillero alto
tall toilet brush






RIVA T

Riva Il es el Spa que mejor se adapta a los espacios intimistas.
Es la oportunidad de disfrutar de momentos de relgjacion, bienestar e intimidad.

IElija el color que deseel

PLAZAS

DIMENSIONES

Ne DE JETS

BOMBA DE MASAJE

BOMBA DE AIRE

GENERADOR DE OZONO

LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO

2.20m

1.40 m

0.70 m

2 ACOSTADOS
220x 140 x 0.70m
35

1
1
1
w

RIVA I

Riva Il es el ideal para los espacios mas modernos. Totalmente personalizable, es

la union perfecta entre la mejor calidad de hidromasaje y el disefio moderno e intemporal.

IElija el color que deseel

=
L

PLAZAS

DIMENSIONES

Ne DE JETS

BOMBA DE MASAJE

BOMBA DE AIRE

GENERADOR DE OZONO

LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO

220 m

1.90 m

0.60 m

5A5 (2ACOSTADOS)
2.20x 190 x 0.60m
40

1

1

1




RIVA TV OPERA

Riva IV es el Spa perfecto para completar su espacio. Con 6 sillas comodas, en él podra Con lineas rectas, este Spa le transmite la clase y la modernidad
disfrutar de momentos de ocio y relojacion con sus amigos, o familia. que necesita.

IEN] |
IElija el color que deseel 555 m
220 m
220 M
240 m
0.70 M
0.80 m
PLAZAS 4
DIMENSIONES 2.25x 220 x 0.60m
PLAZAS 4 A6 (2 ACOSTADOS) Ne DE JETS , 45
DIMENSIONES 5950% 2.40 x 0.80m MOTOR DE CIRCULACION 1
Ne DE JETS 45 BOMBA DE MASAJE 2
BOMBA DE MASAJE 1 BOMBA DE AIRE I
BOMBA DE AIRE 1 GENERADOR DE OZONO 1
GENERADOR DE OZONO 1 COMANDO TOUCH : v
LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO y LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO -..a
PANELES

Greywood Bronze

CUBIERTA

Blanco Beige Gris  Gris Oscuro  Marrén Negro




CARMEL 2L

La novedad de la gama CARMEL! Ahora la misma sofisticacion y rendimiento con dos lugares acostados.

|
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PLAZAS
DIMENSIONES
Ne DE JETS

BOMBA DE MASAJE

BOMBA DE AIRE

ROMBA DE CIRCULACION
GENERADOR DE OZONO

SISTEMA UV

CASCADA

COMANDO TOUCH

LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO

225 m

2.25m

1.00 m

4 (2 ACOSTADOS)
2.25x 225 %x100m
100

O

CARMEL XL

IEI CARMEL XL es la préoxima generacion de Spas!

-
2.30 m

PLAZAS

DIMENSIONES

Ne DE JETS

BOMBA DE MASAJE
BOMBA DE AIRE

BOMBA DE CIRCULACION
GENERADOR DE OZONO
SISTEMA UV

CASCADA

COMANDO TOUCH

LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO

2.30 m

1.00 m

6(TACOSTADOS )
2.30x 2.30 x 1.00m
110

L O



pUO Vv LDUO V|

Duo V es ideal para espacios mas grandes. De los cinco lugares que tiene dos de ellos Duo VI es perfecto para espacios grandes y familiares. Con seis asientos, y como los otros
acostados, que proporcionan una mayor calidad y comodidad. spas con dos plozas acostados.
I
e -
®e..... .- 2.0m
g 4% 2.30m
= £ i E® @ i - "'_
. | SIS
. a " i
& M l &
ay
2.10m
. 230 m
ﬁ [ a
PLAZAS 5 (2 ACOSTADOS) PLAZAS 6 (2 ACOSTADOS)
DIMENSIONES 210 x 210 x 0.85m DIMENSIONES 2.30x 2.30 x 0.90m
Ne DE JETS 55 Ne DE JETS 60
MOTOR DE CIRCULACION 1 MOTOR DE CIRCULACION w
BOMBA DE MASAJE 2 BOMBA DE MASAJE 2
BOMBA DE AIRE 1 BOMBA DE AIRE 1
GENERADOR DE OZONO 1 GENERADOR DE OZONO 1
LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO " LEDS DE CROMOTERAPIA INCLUIDO v
CASCADA W CASCADA W
ELIJAEL COLOR DEL CASCO ELIJA EL COLOR DEL PANEL
FE— N — _

Marron  Gris




POWER SWIM

Natacion Contracorrientel 365 dias / afio a 30 © ClI

AMANDA

Amanda es el Spa con mas disefio del mercado. Con 4 sillas comodas, en él podrd
disfrutar de momentos de ocio y relojacion con sus amigos, o familia.

2.32m

420 m

' 1.27/1.57m

ENERGY
MOTORES 2 x 1800 W 3 X 1800 W
JETS CORRIENTE

REGULADOR DE AIRE

Incluye: Sistema de Calentamiento | Filtracion

EQUIPAMIENTO

DIMENSIONES 420 X232M

JETS DE GRAN CAUDAL ECO 2 | ENERGY 4 |PRO 6
PLAZAS 4
DIMENSIONES 230x 2.30 x 0.90m PAN EI_ES REGULADORES DE AIRE ECO 1 ENERGY 2 | PRO 3
Ne DE JETS 45 PESO NETO 1000 KG

, PESO CON AGUA 7000 18000 KG

MOTOR DE CIRCULACION . .

VOLUMEN N7M31147 M
BOMBA DE MASAJE CAPACIDAD DE AGUA 6000 | 7000 L

BOMBA DE AIRE

GENERADOR DE OZONO
SISTEMA UV

COMANDO TOUCH
CROMOTERAPIA LED INCLUIDO

CUBIERTA Opcional

— = o

Marron  Gris
ESPECIFICACIONES TECNICAS
FILTRO (5.5 ECO 2 | ENERGY & PRO 3

CUBIERTA BOMBA DE FILTRACION 1-1000 W

BOMBA DE CORRIENTE ECO1(2200 W)
ENERGY 2 | PRO 3 (1800 W)

PANELES GENERADOR DE OZONO !
] .
RESISTENCIA 1-3000 KW

Gris Marron VALVULA DE DESAGUE Si

L

REVESTIMIENTO OPCIONAL
CROMOTERAPIA OPCIONAL

Corian




INOX

IEI'INOX es el spa 100& en acero inoxidable

PLAZAS 2
DIMENSIONES 175X145
Ne DE JETS 28
CROMOTERAPIA v
AROMATERAPIA v

BOMBA DE CIRCULACION 1
GENERADOR DE OZONO 1
SISTEMA UV 1
SISTEMA DE DESINFECTACCION ECO o
PANTALLA DIGITAL TACTIL v
ACABADO INTERIOR/EXTERIOR EN ACERO v
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Fiberglass and Acrylic S.L

Urb. Bahia de Marbella
Plaza de la fuente s/n. edf. Alquimia
Marbella
29603
Malaga

mv: 670 783 823
mv: 670 783 851
mv: 660 380 683

ricardo@ calamitasystems.com
rcalamita®@ calamitasystems.com
mMj@ calamitasystems.com

www.calamitadesign.com
www.calamitaoutdoor.com
www.calamitasystems.com



